
A2.4 À l’aéroport et dans l’avion 

☐ La procédure d’enregistrement pour votre vol : à l’aéroport et en ligne.
☐ Demander des informations sur les horaires des vols et les terminaux.
☐ Passer le contrôle de sécurité et comprendre les consignes de sécurité.

 

Le passeport (O passaporte) L'hôtesse de l'air (Une) (A comissária de bordo)

La carte d'identité (O cartão de identidade) Le pilote (La) (O piloto (A))

Le visa
(O visto)

Les consignes de sécurité
(As instruções de
segurança)

La douane (A alfândega) La turbulence (A turbulência)

Le terminal (O terminal) Le contrôle de sécurité (O controle de segurança)

L'aéroport (Un)
(O aeroporto) S'installer

confortablement
(Instalar-se
confortavelmente)

L'escale (Une) (A escala) Aller à l'étranger (Ir para o exterior)

L'avion (Un) (O avião) Décoller (Decolar)

Le vol (O voo) Atterrir (Aterrar)

Le passager (La
passagère)

(O passageiro (A
passageira))

1. Digitalize o código QR para ver o vídeo, ou leia o texto. (QR: Áudio)

Au contrôle de sûreté, un passager doit mettre ses liquides dans un sac séparé et enlever
sa ceinture et sa montre. Ses contenants sont trop grands, donc c'est interdit en cabine. Il a
oublié de les mettre dans le bagage en soute. L'agent propose de les laisser en consigne ou
de les faire livrer à domicile. Cette solution est meilleure pour éviter le gaspillage.

No controle de segurança, um passageiro deve colocar os seus líquidos em um saco separado e retirar o
cinto e o relógio. Os seus recipientes são grandes demais, portanto é proibido na cabine. Ele esqueceu de
colocá-los na bagagem despachada. O agente propõe deixá-los no guarda-volumes ou mandá-los entregar em
casa. Essa solução é melhor para evitar o desperdício.

1. Que doit faire le passager avec ses liquides avant le contrôle ?

a. Les mettre dans un sac séparé. b. Les vider dans une poubelle. 

c. Les boire devant l'agent. d. Les mettre immédiatement dans le bagage en
soute. 

2. Pourquoi l'agent n'autorise-t-il pas le passager à passer avec ces contenants ?

a. Parce qu'ils sont trop lourds. b. Parce qu'ils sont trop grands et donc interdits. 

c. Parce qu'ils sont mal étiquetés. d. Parce que le passager a oublié son billet. 
1-a 2-b
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2. Gramática: Os comparativos e superlativos irregulares 

 
Os comparativos e superlativos irregulares são usados para comparar ou
expressar extremos. Por exemplo: 'o melhor', 'pior', 'muito'.

1. O superlativo absoluto usa advérbios como 'très' antes do adjetivo (très grand, très rapide).

Base (Base)
Comparatif
(Comparativo)

Exemple (Exemplo)

Bon (Bom) Meilleur (Melhor) Ce vol est meilleur que le précédent. (Este voo é melhor do que o anterior.)

Bien (Bem) Mieux (Melhor)
Je comprends mieux les consignes de sécurité maintenant. (Eu
entendo melhor as instruções de segurança agora.)

Mal (Mal) Pire (Pior)
Le voyage est pire pendant les turbulences. (A viagem é pior durante as
turbulências.)

Mauvais
(Ruim)

Pire (Pior)
Ce service est pire que celui de l’année dernière. (Este serviço é pior do
que o do ano passado.)

Petit
(Pequeno)

Moindre (Menor)
Il y a un moindre risque avec ce billet flexible. (Há um risco menor com
este bilhete flexível.)
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1. Votre siège est _________________ que celui de votre collègue, il est près du couloir.   (O seu assento é
melhor do que o do seu colega, ele fica perto do corredor.)  

a.   meilleure  b.   mieux  c.   le meilleur  d.   meilleur

2. Avec ces explications, je comprends _________________ les consignes de sécurité.   (Com estas
explicações, eu entendo melhor as instruções de segurança.)  

a.   le mieux  b.   meilleur  c.   mieux  d.   plus bon

1. meilleur 2. mieux

Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. (meilleur) Ce restaurant est bon, mais l’autre est encore plus bon.
____________________________________________________________________________________________________
(Este restaurante é bom, mas o outro é ainda melhor.)

2. (mieux) Je parle bien français, mais je parle anglais encore plus bien.
____________________________________________________________________________________________________
(Eu falo bem francês, mas eu falo inglês ainda melhor.)

3. (pire) Le service est mauvais aujourd’hui, et hier il était encore plus mauvais.
____________________________________________________________________________________________________
(O serviço está ruim hoje, e ontem estava pior.)

1. Ce restaurant est bon, mais l’autre est encore meilleur. 2. Je parle bien français, mais je parle anglais encore mieux. 3. Le
service est mauvais aujourd’hui, et hier il était pire.
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3.Exercícios

1. Associe os itens que têm um significado relacionado. 

a. Le passeport 1. comprendre plus facilement

b. La douane 2. le contrôle des frontières

c. Le contrôle de sécurité 3. la vérification des bagages

d. mieux comprendre 4. le document de voyage
a-4 b-2 c-3 d-1

2. Aviso aos viajantes - Check-in e controlo de segurança (QR: Áudio) 

 Preencha as lacunas: enregistrement, vol, consigne, passeport, terminal

Avis voyageursPour votre (1) ____________________ , faites l’ (2) ____________________ en ligne ou au
comptoir au moins deux heures avant le départ. Préparez votre (3) ____________________ ou votre
carte d’identité et gardez votre carte d’embarquement à portée de main. Vérifiez le (4)
____________________ et l’heure du vol sur les écrans : certaines portes peuvent changer.
Au contrôle de sécurité, mettez les liquides dans un sac séparé et sortez les appareils
électroniques. Les objets interdits en cabine peuvent être déposés en (5) ____________________ et
récupérés à votre retour. Après la douane, suivez les panneaux vers votre porte.
Aviso aos viajantes (aeroporto, França)
Para o seu voo, faça o check-in online ou no balcão pelo menos duas horas antes da partida. Prepare o seu passaporte
ou o seu cartão de identificação e mantenha o seu cartão de embarque à mão. Verifique o terminal e a hora do voo
nos ecrãs: algumas portas podem mudar.
No controlo de segurança, coloque os líquidos num saco separado e retire os aparelhos eletrónicos. Os objetos
proibidos na cabine podem ser deixados no depósito e recuperados no seu regresso. Após a alfândega, siga os painéis
até à sua porta.

(1) vol, (2) enregistrement, (3) passeport, (4) terminal, (5) consigne 

1. Quels documents et quelles étapes sont importants avant le départ et au contrôle de sécurité ?
____________________________________________________________________________________________________

3. Ouça o fragmento de áudio e escolha a resposta correta. (QR: Áudio) 

Verdadeiro Falso

 

1. La passagère a déjà enregistré son vol en ligne avant d'arriver à
l'aéroport.

☐ ☐

2. Son vol est un trajet direct sans escale. ☐ ☐
3. Le pilote prévient qu'il peut y avoir des turbulences après le décollage. ☐ ☐
1-V 2-X 3-V
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4. Escolha a solução correta 

1. Le vol AF123 ____________________ à Paris-Charles-de-Gaulle
à 18h30, mais parfois il y a de la turbulence.

(O voo AF123 aterrissa em Paris-Charles-de-
Gaulle às 18h30, mas às vezes há turbulência.)

a.   atterris  b.   atterrissent  c.   atterrit  d.   atterrira 

2. Après l'escale à Lyon, l'avion ____________________
____________________ avec vingt minutes de retard.

(Após a escala em Lyon, o avião decolou com
vinte minutos de atraso.)

a.   a / décoller  b.   est / décollé  c.   a / décollé  d.   a / décollée 

3. Je ____________________ mieux les consignes de sécurité
quand l'hôtesse parle lentement.

(Eu entendo melhor as instruções de segurança
quando a comissária de bordo fala devagar.)

a.   compris  b.   comprends  c.   comprendre  d.   comprend 

1. atterrit 2. a / décollé 3. comprends

5. Roleplay - diálogos (QR: Áudio) 

 Au comptoir d'enregistrement 

Agent
d'enregistrement:

Bonjour Madame. Votre passeport, s'il vous plaît, et votre réservation.  
(Bom dia, senhora. Seu passaporte, por favor, e sua reserva.)

Passagère: Bonjour. Voilà mon passeport. Je vais à l'étranger et j'ai une escale à
Madrid — c'est bien le vol AF1742 ?  
(Bom dia. Aqui está meu passaporte. Vou para o exterior e tenho uma escala em
Madrid — é mesmo o voo AF1742?)

Agent
d'enregistrement:

Oui, c'est bien celui-là. Vous partez du terminal 2F. Ensuite, vous irez au
contrôle de sécurité.  
(Sim, é esse mesmo. A senhora parte do terminal 2F. Depois, irá ao controle de
segurança.)

Passagère: D'accord. Et la douane, c'est avant ou après l'escale ?  
(Certo. E a alfândega, é antes ou depois da escala?)

Agent
d'enregistrement:

À Paris, vous passez d'abord le contrôle de sécurité. La douane dépend de
la destination finale, mais à Madrid suivez les panneaux 'correspondances'.
 
(Em Paris, você passa primeiro pelo controle de segurança. A alfândega depende do
destino final, mas em Madrid siga as placas 'conexões'.)

1. Quels documents la passagère donne-t-elle à l'agent, et pourquoi ?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+) 

Pouvez-vous me dire où se trouve le terminal pour mon vol ? / Je préfère m’enregistrer en ligne,
c’est plus rapide. / Comment puis-je récupérer cet objet après le contrôle ?

1. Vous arrivez à l’aéroport et vous ne trouvez pas votre terminal. Que demandez-vous au
personnel et quelles informations donnez-vous sur votre vol ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. À la sécurité, on vous confisque un objet dans votre bagage. Que dites-vous pour comprendre la
raison et savoir comment le récupérer après le contrôle ?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Escrita: WhatsApp (QR: IA+) 

Salut Samira, c’est Paul.

Pour notre vol de demain matin (Paris-CDG - Lisbonne), as-tu fait l’enregistrement en
ligne ? Sur mon billet, c’est le Terminal 2F, départ 08h10. On se retrouve vers 06h30
devant le contrôle de sécurité ? N’oublie pas ton passeport ou ta carte d’identité. À
demain !

 

Escreva uma resposta apropriada:  Oui, je confirme : le vol part à... et le terminal est... / Je ferai
l’enregistrement en ligne ce soir et j’arriverai à... / Peux-tu me dire si le vol est direct ou s’il y a une escale ? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbos importantes 
Atterrir (aterrar)

Present

Décoller (decolar)

Passé composé

je/j' atterris j'ai décollé

tu atterris tu as décollé

il/elle/on atterrit il/elle/on a décollé

nous atterrissons nous avons décollé

vous atterrissez vous avez décollé

ils/elles atterrissent ils/elles ont décollé
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